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ALTO
Lea TODAS las instrucciones antes de comenzar la instalación.
Si tiene alguna pregunta sobre el producto o problemas con la instalación.
llame a la línea de servicio al consumidor antes de devolverlo.

Este soporte es para usar con televisores con un peso máximo de 
                      . El uso con productos más pesados que el peso máximo 
puede suponer inestabilidad y posibles lesiones.
45kg (99lbs)

NUMERO DE SERVICIO DE ATENCION AL CLIENTE:
+44 (0) 333 320 0463 (UK)
1-800 667 0808 (USA)

AVF Group Ltd. Hortonwood 30, Telford, Shropshire, TF1 7YE, England  AVF Group, Inc. 2775 Broadway, Cheektowaga, Buffalo, New York,14227 USA



Use Height Calculator result to position these drill holes

When mounting to a solid wall,
attach the wall plate using all four holes marked      

JXPL401 469195

Ensambladura General

Ajustar la guía de la pared

Pared sólida Viga de madera

Tipos adecuados de pared

Marcar la Pared Para Punto de Taladro

Colgar la TV

Fije los Brazos del Soporte a su TV



Índice

Prepare los Brazos del Soportes a su TV2
Fije los Brazos del Soportes a su TV3
Marcar la Pared Para Punto de Taladro4
Cómo ajustar la guía de la pared5

Mida los orificios de su TV, lo ancho y lo alto1

Cómo ajustar las cubiertas de la guía de la pared6

Ocultar los cables de desenganche de la TV8

Cómo colgar la TV7

Conserve todos los envasados en caso de que el soporte tenga que ser devuelto.
El contenido puede variar de la fotografía/ilustración.
No necesitará todas estas partes, espere que sobren algunas según las especificaciones de su TV.
Este producto está diseñado para el uso en el interior solamente.  El uso de este 
producto en el exterior podría llevar al fracaso y lesiones personales.
Es la responsabilidad del instalador de asegurarse de que la pared de montaje es de un nivel
adecuado y carece de todo los servicios (gas, electricidad, agua, etc.).
AVF no acepta ninguna responsabilidad por cualquier daño o pérdida causada por la  instalación
de este producto en una pared inadecuada. 
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Use Height Calculator result to position these drill holes

When mounting to a solid wall,
attach the wall plate using all four holes marked      

JXPL401 469195

WT

Piezas en la Caja

Cable de desenganche de la TV 



Si la anchura   X   es mayor que 400mm o la altura de   Y   es mayor que 400mm 
DETENGA la instalación inmediatamente y póngase en contacto con la línea de 
ayuda al cliente.

75 - 400mm

75 - 400mm

F1-F3M4 =

M6 = F5-F7

M8 = F8-F10

M5 = F4

X

Y

Se le proporciona con 4 diámetros de tornillos de fijación para su TV M4, M5, M6 y M8.
Determine el diámetro del tornillo que le quede a su TV y recuérdelo para el paso 3.   

Mida los orificios de su TV, lo ancho y lo alto1
Orificios de su TV
para Fijar el Soporte



Prepare los Brazos del Soportes a su TV2

Para garantizar una inclinación máxima luego de la instalación, deberá asegurarse de que la TV
no choque contra la pared.

Parte Superior Parte inferior

No hay choque

Choque

No hay choque

Parte Superior Parte inferior

Parte Superior Parte inferior

IMPORTANTE: debe hacerlo antes de colocar los soportes en su televisor.
Afloje el tornillo de nivelación de su televisor lo suficiente, de manera que 
pueda presionar hasta su altura máxima (como se ilustra).



Fije los Brazos del Soportes a su TV3

TV TV TVTV

Sin espaciadores Espaciadores

Para TVs con la parte posterior
irregular / con obstáculos

Para TVs con la parte posterior
plana / sin obstáculos

E1/E2

Si la parte posterior de su TV es irregular o está obstruida o si tiene algún problema para fijar la 
parte posterior de su TV con los tornillos suministrados, comuníquese con la línea de asistencia 
al cliente.

ADVERTENCIA
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Coloque los soportes a la parte posterior de su TV usando la combinación adecuada de tornillo,
reductor y espaciador.

Si se requiere

Para tener fácil acceso a algunos de los orificios para arreglar el televisor, siga el procedimiento 
que se muestra en la página siguiente. 
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Después de completar el paso 3 usted tendrá conexiones sobrantes, por favor guarde
para futura referencia.

Parte Superior



Fácil acceso a los orificios para arreglar el televisor

Deberá rearmar por completo el soporte articulado de la TV una vez que haya 
terminado de fijarlo a la parte posterior de la TV. 

Desarmado y rearmado
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Use Height Calculator result to position these drill holes

When mounting to a solid wall,
attach the wall plate using all four holes marked      

JXPL401 469195

Use Height Calculator result to position these drill holes

When mounting to a solid wall,
attach the wall plate using all four holes marked      

JXPL401 469195
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Marcar la Pared Para Punto de Taladro4
Antes de marcar los puntos a perforar, deberá determinar el tipo de pared que tiene, que 
puede ser sólida o de estructura de madera. Verifique que por el área a perforar no pasen 
líneas de servicios (gas, electricidad, agua).

Medida, en mm, desde la parte inferior del soporte del televisor a la parte inferior de su 
televisor. Esto le dará el valor A.
Decida a qué altura sobre el suelo en mm quiere que esté la parte inferior de la televisión. 
Esto le dará el valor B.

Para obtener la altura C correcta, en mm, con el fin de señalar los puntos a taladrar, use 
la suma C=A+B+370.    

Antes de comenzar a perforar, compruebe que la ubicación sea de su agrado y que la 
plantilla esté nivelada.

Si lo va a sujetar en una pared de travesaños de madera, debe de colocar el soporte de pared de 
modo que esté entre dos travesaños.
Asegúrese de que cada tornillo está en el centro de cada travesaño de madera (solo son 
necesarios dos tornillos de madera en la instalación con travesaños).
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Cómo ajustar las cubiertas de la guía de la pared6

Extienda los soportes del televisor antes de conectarlo.

Extender el brazo Extender el pestillo

Cómo colgar la TV7
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Cuando el gancho haya encajado en su lugar debajo del soporte de pared, el televisor 
estará completamente fijado a la pared. No podrá desenganchar accidentalmente su 
televisor.

Haz Clic!

Si el pestillo no encaja perfectamente en su lugar al colgar 
su TV, incline hacia adelante la parte superior de su TV 
para colocarlo correctamente.  



Ocultar los cables de desenganche de la TV8

Estas cuerdas son exclusivamente para retirar 
el televisor. DEBEN estar posicionadas como 
se muestra, hasta que se necesiten, a fin de 
evitar su uso por accidente.

Nivelación de TV (opcional)

Si su televisor necesita nivelarse, solo ajuste el tornillo de nivelación del televisor 
en su lado inferior. Por ejemplo, si el lado izquierdo de su televisor está bajo, ajuste 
la parte izquierda del televisor Solo el tornillo de nivelación, hasta que su televisor 
esté nivelado.



La instalación de su soporte de pared para TV ya está completa.
El resto del presente folleto instructivo consiste en advertencias de procedimiento 
y de ajuste para su soporte de pared para TV. Le recomendamos conservar estas 

instrucciones en un lugar seguro, de modo que pueda recurrir a ellas a futuro, 
de ser necesario.

Ajuste la resistencia de inclinación (opcional)

Ajuste los tornillos para lograr una resistencia a la inclinación perfecta si es necesario. 
Asegúrese de que todos los tornillos estén ajustados de igual manera. Posiblemente 
tenga que alejar la TV de la pared para poder acceder a los tornillos.



i

ii

Incline completamente
hacia adelante

Suelte los cables de desenganche de la TV de la guía de la pared.

Agarra la pantalla de la parte central
superior para inclinar

Para quitar la TV



iii

Jale simultáneamente de ambas cuerdas de desenganche de la TV para destrabar la TV. Aleje 
la base de la TV de la pared, de modo que el pestillo no se vuelva a trabar. Levante y quite la 
TV de la guía de la pared.

Inclinación

Agarra la pantalla de la parte central
superior para inclinar
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Con las dos manos, retire cuidadosamente la parte inferior de 
la TV de la pared. Hale la parte inferior de la TV, lo 
suficientemente lejos de la pared para pueda acceder a la 
parte posterior de la TV. Mantenga el televisor en esa posición 
mientras conecta o quita cualquier cable. Cuando termine baje 
el televisor suavemente de vuelta a la pared.

Incline completamente
hacia adelante

Agarra la pantalla de la parte central
superior para inclinar

Acceso a los cables


